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ROZHOVOR

Za sprostarny DR

Neboji se otevrrenych sexualnich scén ani vulgarnich slov.
Z pravé vydané novely Mrtvy muz se zd3, Ze jeji autorka
Bianca Bellova je pékné ostra dama. Opak je pravdou.
Manzelka anglického zpévaka skupiny The Prostitutes

je presnym opakem - introvertni mamou od tri déti.

am komunisté zabili dédec-
Vka?

Nezabili. Moje novela je

autobiografickd jen minimadl-

né. Osud rodiny, kterou v ni
popisuju, jsem si vymyslela.

To po otci mate ¢astecné bulhar-
skou krev?

Piijel do Ceskoslovenska stu-
dovat a sezndmil se tu s ma-
mou. J4 uZz jsem narozend
v Praze. Ani bych tativ pu-
vod nikde nezminovala, ale
kdyz vydavatelé vzdycky od
autora chtéji néjakou perlicku
do zivotopisu...

Nebudte tak skromna. Ze vase ba-
bic¢ka vyhrala soutéz krasy a ko-
runoval ji bulharsky car, pfece za
zminku stoji.

Rok vdm nefeknu, ale muselo
to byt nékdy tésné pred val-
kou. Babicce bylo asi Sestnact
a plakala. Dostala zlaty piive-
sek, a to byla asi jedind za-
sadni zména v jejim Zivoté. Do
roka byla vdan4.

) B 4

vzdeélangjsi nez prumérny Bul-
har. Ale to plati i pfi srovnéani
napfiklad s Anglicanem. To je
mi na Cesich sympatické.

Co se vam naopak pfici?

Jsme takovi nesamostatni. Ra-
di se schovdvdme za jiné. Kdyz
cesky tym vyhraje v hokeji,
vsichni ,skacou®, chodi s vlajec-
kami a je to vSude Jagr sem a J4-
gr tam. Chybi mi u nds ochota
nést odpovédnost za dusledky
vlastniho jednani. A snaha vy-
jit si navzdjem vstfic. To, jak se
k sobé chovame kuptikladu za
volantem, kde jde o Zivot, vy-
povida o tom, Ze musime jesté
dlouho zrét.

Po tomto hodnoceni by mé moc za-
jimal vas spisovatelsky nazor naob-
libeny ¢esky spor o Svejka. Vychca-
nek, nebo hrdina?

Pro mé je Svejk zosobnéni toho,
co se mi pfici: alibismu a ome-
zeného rozhledu. Zasméju se to-
mu, ale jezi se mi pfitom vsech-
ny chlupy.

Takze pokud se v nich najde eroticka

scéna, je to proto, ze je podstatna, ne
proto, ze mam nutkani psat soft porno.

Dfiv do Bulharska jezdivalo mno-
ho Cechii na dovolenou. Daji se ty
zemé srovnat?

Hrozné nerada pausalizuju.
Navic o soucasném Bulharsku
uz nemam tolik informaci.
Dfiv jsme tam jezdivali cas-
téji, ted uz zas tolik ne. Velmi
obecné se da Fict, ze prameér-
ny Cech ma vétsi prehled a je

Mate bulharské kofeny, za manzela
jste si vzala Anglicana Adriana Bel-
la, zpévaka ceské kapely The Pro-
stitutes. To jste takové hezké euro-
manzelstvi.

A jesté ke vSemu jsme se sezna-
mili v Recku. Adrian tam pra-
coval, ja pfijela na stdz. Kdyz
jsem se vratila do Prahy, prijel
za mnou, ddvno jiz tomu.

Jak mluvite s détmi?
Mluvim na déti cesky, Adrian
anglicky. Rozuméji mu sice dob-
fe, ale odpovidaji mu Cesky.

Dost dobie si nedovedu predstavit,
jak se stihdte starat o tfi déti a jesté
u toho psat knizky.

Tézko. Mrtvého muze jsem psa-
la v Riegrovych sadech. Kdyz
byl nejmladsi Louis jesté mi-
mino, chodila jsem s nim na
prochdzky a délala si tuzkou
poznamky do denicku. Po no-
cich jsem je pak pfepisovala na
pocitaci a davala dohromady.
Je tézké si najit soustfedénou
hodinku. Navic psani knih mé
nezivi. Vydéldvam si jako pie-
kladatelka a tlumocnice.

Knihu jste napsala v prazskych Rie-
grovych sadech, ted'si v nich povida-
me. Jsou pro vas nécim vyznamné?
Chodim sem velmi Casto. A vel-
mi rédda. Je to inspirativni panop-
tikum plné zajimavych lidskych
typu. Staci se rozhlidnout.

To délate rada, ne? Netajite se tim,
Ze spoustu udalosti z vasi knihy jste
odposlechla.

Nedéldm to cilené proto, abych
méla co napsat. Zajima mé, co
lidé prozivaji, co jim doba pfi-
nasi a jak se s tim perou. Komu-
nismus, v némz se Mrtvy muz
zpocatku odehrava, pro mé neni
dilezity jako politickd okolnost,
ale jako prostfedi, s nimz se
kazdy musel, a nékdo jesté do-
dneska musi, néjak vyporadat.
Ze stejnych dtivodd mé zajima
i souCasnost. Velmi rdda poslou-
chdm vypravéni jinych.

Zato do mluveni se vam zjevné ne-
chce. Vypadate, Ze pfi nasem roz-
hovoru hodné trpite.

Hrozné. Nejsem exhibicio-
nistka.

Tobyste aletrochu méla. Soucasny
spisovatel musi byt sam sobé za-
roveii manazerem, podivejte na
Viewegha.

Upfimné feceno, ja se za né-
jakou spisovatelku zas tak moc
nepovazuju. Pisu, protoze meé
to prirozené nuti. Pro mé moc
nemd smysl délat rozhovor, ale
napsat dobrou knizku. Dobra

B8nca BELLOVA

knizka je takovd, ve které se
alesponl néktery Ctendf poznd
a text mu néco vyjevi o ném sa-
mém. Nebo ho nékam posune.

Ikdyz je kniha dobra, ale ctenar se
o ni nedozvi, je stejné k nicemu.
Nikdy o ¢tenafském publiku
dopfedu nepfemyslim. A ani
se nesnazim psat proto, abych
se stala slavnou autorkou. To
pro mé nemd zadny vyznam.
Skutecnost je takova, ze psa-
ni potiebuji. Ze cesta k vydani
mé druhé knihy byla docela
snadnd, mé piekvapilo.

Rikate, ze nejste exhibicionista,
ale ve svych textech se s tim mis-
ty moc nemazete. Erotické scény,
neskryvané sexualni kontexty i ja-
drny vyraz pro damské ptirozeni
jsem v ninasel.

Knihy i kratsi literdrni tdtva-
ry pisu pomérné usporné, kaz-
dé slovo i scéna si v nich mu-
si své misto dost tvrdé obhajit.
Takze pokud se v nich najde
erotickd scéna, je to proto, Ze
je podstatnd, ne proto, Ze mam
nutkdni psét soft porno. Vulga-
rismy pouzivdm proto, Ze si to
text zada.

Ataky hned v uvodu Mrtvého muze
piSete, Ze , kdyz v tom neni sex, nasili
nebo uhnivajici maso, tak to nikoho
nezajima“. To jste seinspirovalabul-
varnimi médii?

Bulvarizace je globalni trend,
ktery je tézké prehlédnout.

Na prebalu vasi knihy neni pied-
mluva renomovaného ,patrona“,
jak byva zvykem, ale reakce cte-
naiti podepsané jen kiestnimi jmé-
ny. Co je to za novinku? To jsou ka-
maradi? Fikce?

Mi beta ¢tenéfi. Osvédcéilo se mi
dét knihu ptecist par zndmym,
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BIANCA BELLOVA
% 1970, v Praze

» pochazi z cesko-bulharské rodiny
» vystudovala VSE, pracovala

v marketingu

» 2009 ji vySel Sentimentalni
roman (IFP Publishing)

» 2011 vydala novelu Mrtvy muz
(HOST)

» s manzelem, anglickym
zpévakem Adrianem T. Bellem ze
skupiny The Prostitutes, ma tii déti

aby posoudili, jak to drzi po-
hromade, jestli to dava smysl,
jestli se ten smysl vyjevuje tak,
jak jsem si piedstavovala, a po-
dobné. Kdyz s néjakym tex-
tem stravim tfeba rok psanim,
a pak ho jesté nékolikrat edi-
tuji, tak prirozené ztratim po-
tfebny odstup. Tentokrét pied-
ctenaft bylo asi Sest, nékteti
literdrné zdatni a jin{ naopak.
Jejich citace jsou autentické,
az na jeden pfipad, kdy mé
nakladatel pozddal, abychom
v hodnoceni zmirnili pouzité
slovo odvozené od Zenského
plirozeni.

Vzhledem ke kontroverznimu ob-
sahu nepochybuju o tom, ze jste
sklidila i negativni reakce.

Ve skutecnosti jsem docela pla-
chéd a tak mé vétSina pfatel
znd. Nektefi jsou proto mou
spisovatelskou otevienosti pre-
kvapeni. Neddvno mi partner
jedné mé kamaradky po pfe-
Cteni tf{ stran vzkdzal, Ze jsem
hrubd a zvrhla. Tézko se ché-
pe, kdyz nékdo ztotoZiiuje ob-
sah knizky se soukromym Zzi-
votem autora. Ja kupiikladu
vubec sprosta slova nepouzi-
vam. ProtoZe kdyZz mi to nékdy
ujede, tak mé moje déti vycho-
vané skautskou druzinou nuti
délat za kazdé tfinact dfept.
To si ¢lovék dvakrat rozmysli,
Ze ano. MILOS KOZUMPLIKKI
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